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Article 1. s Interdictions i j Toute construction y est interdite 3 1'exception d'un psvillon ou garage par Artikel 8, : Zone van binnenplaatsen en tuinen : AUQNEMENT QOO]L\JN s 3
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;5 bouskundig karakter van het esrsts | -
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Article 3. : Enseignes publicitaires 1 dans des matérieux rappelant ceux des bitiments du cimetiére, c'est-i-dire soubsssements . 3
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a) Les villas i 1ées ou groupes de deux villas jumelées comporteront i S -nens-abora¥t - ; . ; y - ; 3 - NS / R & \ : ; i ; G B e e > 4 \ > ; : : : :
80it un resg~de-chausseés, soit un bel ectage sur garage enterré, sauf les constructions a) De afzonderlijke villas of de groepen van twes gekoppelde villss zullen 3 | Ve = ZONE VAN DE OMSTREKEN VAN DE BEGRAAFPLAATS. { : - ) = \ ¢ | . % . i % £ - / : g 1 : (s ; '
le long du boulevard de (}rzndo Ceinture et de 1'avenue du Soldat Britannique qui compor= \ 3 I ofwel een gelijkvloerss verdieping, ofwel sen verhoogde gelijkvloerse verdisping boven s;n. P
teront obligatoirement un €tege supplémeptaire ;. . . - . . oo a0 0 e e e i e .2 i ondergrondse sutobergpisats bedragen, uitgenomen de gebouwen langs de (rote-Ringlaan en de o -
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De hoogteverschillen ven de grordlijnen wullen alleen toegelaten worden op d

¢) Les nauteurs sous corniche devront rester dans les limites fixdes ci-dassoust i plastsen, aangeduid door de Administratie.
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lieu 4 des oppositions criardes d'un bitiment 4 1'autre sont proscrits.

4rtikel Lo 1+ Ultzicht der gebouwen

Voor een gebouw of een zelfde groep gebouwen zal de bouwstijl een geheal vormen,

a) Dans le cas de villes jumelées ou groupées & 3, il ne sera, en aucun cas, de gebruikte materialen zullen van degzelfde tint zijn voor alle gevels (straat—, zij- en
autorisé de décrochements des corniches i rue ot des faftes de toiture, la méme pente : achtergevels). Materialen met sulkdanige kleuren dst zij sanleiding geven tot schreeuwende
de toiture y sera réalisbe ; ‘ tegenstellingen tussen de gebouwen zijn verboden.

Article 5, : Toitures @

b) Dans les blocs de plus de 3 habitations, les décrochements des corniches ne
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BRUSSELS HOOFDSTEDELLIK GEWEST
GEMEENTE ANDERLECHT

BWZONDER BESTEMMINGSPLAN
Gemeentelijk nummer. PPAS A10
Gewestelijk nummer: AND 0021 008

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

COMMUNE D'ANDERLECHT

PLAN PARTICULIER D'AFFECTATION DU SOL
Numéro communal : PPAS A10

Numéro régional : AND 0021 008

Projet de dossler d"abrogation totale du PPAS « Vogelenzang
(Quartier) » AR 08/05/195% et san plan d’expropriation ainsl que
Fabrogation totale du PPAS « Vogelenzang (Quartier)» AR
24/07/1973 (modificatif) avec un RIE accompagné d'une EAL
Opgemaakt door de Projectauteur

Bureau d'études BRAT Studiebureau

45, rue Dautzenberg — 1050 Bruxelles

45 Dautzenbergstraat — 1050 Brussel
www.bratorolects.be

info@bratprojects.be
02/648.67.70

Ontwerpdossier van de volledige opheffing van het BBP “Vogelenzang
(Wilk)” KB 09/06/1959 en het onteigeningsplan ervan, evenals de volledige
opheffing van het BBP “Vogelenzang (Wijk)" KB 24/07/1973 (wijziging) met
een MER vergezeld van een PBE.

Dressé par {"auteur de projet

orat

Gezien en voorlopig goedgekeurd door de Gemeenteraad: de
Gemeenteraad geeft het College van Burgemeester en Schepenen

opdracht het ontwerpplan te onderwegpen aan eef openbaar
onderzoek op de zitting varg..l(ﬂ].l / 25—

In opdracht,

Le Président du Consell Communal,
De Voorztter van het Gemeenteraad,
Gattan Van GOIDSENHOVEN

Il communal : le Consell communal
de soumettre le projet de plan
nce du

Vu et adopté provisoire

charge le Collége des
enquétg publique en
2010,

Par Ordonnance :

Le Secrétaire communal,
De Gemeentesecretarls,
Marcel VERMEULEN

Het College van Burgemeester en Schepenen bevestigt dat
onderhavig ontwerpplan ter inzage van het publiek op het

Gemeentehujs wend neergelspd
va I/ZZIE%&S‘
1odo.0d 19056

’\A/\

In opdracht,

Le Bourgmestre,
De Burgemeester,
Fabrice CUMPS

" Gazien en definitief goedgekeurd door de Gefeenteraad op de zitting
van..../..

In opdracht,

Le Président du Conseil Communal,
De Voorzitter van het Gemeenteraad,
Gattan Van GOIDSENHOVEN

Le Coliége des Bourgmestre et Echevins certifie que le présent projet de plan a
&té déposé 2 I'examen du public a la Maison Communale

2@3@%&%" %

Par Ordonnance :

Le Secrétaire communal,
De Gemeentesecretaris,
Marcel VERMEULEN

Vu et adopté définitivement par le Conseil communal en séance
du ..o,

Par Ordonnance :

Le Secrétaire communal,
De Gemeentesecretarls,
Marcet VERMEULEN

—

Gezien om te worden gevoegd bij het besluit van de Brusselse
Hoofdstedelijke Regering van

De Minister-President

Vu pour &tre annexe & l'arréts du Gouvemement de |2 Région de Bruxelles-
Capitale du

Le Ministre-Président




